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Titulaire Adresse N° d’enregistrement Durée du mandat Date d’entrée
en fonctions

Chief Environmental Protection Officer under the Environmental Protection Act:
Directeur ou directrice de la protection de I’environnement en vertu de la Loi sur la protection de I’environnement :

LEBLANC-HAVARD, Iqaluit A-358-2025 2025-07-10
Valerie Michéle

Deputy Chief Environmental Protection Officer under the Environmental Protection Act:
Directeur adjoint ou directrice adjointe de la protection de I’environnement en vertu de la Loi sur la protection de
’environnement :

BLAKE, Jennifer Iqaluit A-359-2025 2025-07-10

Director of Medical Insurance under the Medical Care Act:
Directeur ou directrice de I’assurance-maladie en vertu de la Loi sur l’assurance-maladie :

ANAWAK, Jennifer Rankin Inlet A-362-2025 2025-10-23

Deputy Registrar General of Vital Statistics under the Vital Statistics Act:
Registraire générale adjointe ou registraire général adjoint de I’état civil en vertu de la Loi sur les statistiques de I’état

civil :
ANAWAK, Jennifer Rankin Inlet A-360-2025 2025-10-23 - 2025-10-23
2026-03-31
REVOCATIONS / REVOCATIONS
Name/ Nom Revoca’tlon nq./ Date/ Date Appomtme.nt go./
N° de révocation N° de nomination

MEDICAL CARE ACT—Director of Medical Insurance
LOI SUR L’ASSURANCE-MALADIE—directeur ou directrice de I’assurance-maladie

HEDLEY, Annamarie A-361-2025 2025-10-23 A-004-2000
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Municipal inspector under the Cities, Towns and Villages Act:

Inspecteur municipal ou inspectrice municipale en vertu de la Loi sur les cités, villes et villages :

DOIRON, Simon Kinngait A-363-2025 2025-09-08

Acting Chief Coroner for Nunavut under the Coroners Act:

Coroner en chef intérimaire pour le Nunavut en vertu de la Loi sur les coroners :

FOOTE, Michael A. Iqaluit A-365-2025 2025-11-01 -
2026-10-31

Coroner for Nunavut under the Coroners Act:

Coroner pour le Nunavut en vertu de la Loi sur les coroners :

MORRISON, Keith Murray Cambridge Bay A-367-2025 3 years/ 3 ans 2025-10-24

SHARP, Pelagie Rankin Inlet A-366-2025 3 years/ 3 ans 2025-11-07

Acting Fire Marshal under the Fire Safety Act:

Commissaire aux incendies intérimaire en vertu de la Loi sur la sécurité-incendie :

GERVALIS, Michelle Timmins, Ont. A-368-2025 2025-09-27 - 2025-09-27

2026-01-09

Deputy Premier under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Vice-premier ou vice-premiére ministre en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HICKES, The Hon./L’hon. A-388-2025 2025-11-20
George

Member of the Executive Council under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Membre du Conseil exécutif en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

AKEEAGOK, David Iqaluit A-375-2025 2025-11-20
BREWSTER, Janet Pitsiulaaq ~ Iqaluit A-376-2025 2025-11-20
HEALEY AKEAROK, Gwen  Iqaluit A-377-2025 2025-11-20
HICKES, George Iqaluit A-374-2025 2025-11-20
KOONOO, Brian Pond Inlet A-378-2025 2025-11-20
LYALL, Cecile Nelvana Taloyoak A-379-2025 2025-11-20
MAIN, John Arviat A-373-2025 2025-11-20
SIMAILAK, Craig Baker Lake A-380-2025 2025-11-20
TATTUINEE, Annie Rankin Inlet A-381-2025 2025-11-20

Minister of Community Services under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre des Services communautaires en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

SIMAILAK, The Hon./L’hon. A-405-2025 2025-11-20
Craig

Minister of Culture and Heritage under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de la Culture et du Patrimoine en vertu de la Loi sur l'Assemblée législative et le Conseil exécutif :

KOONOO, The Hon./L’hon. A-400-2025 2025-11-20
Brian



Appointee/ Place of residence/ Appointment no./ Term/
Titulaire Lieu de résidence N° de nomination Durée du mandat

Minister of Education under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de ’Education en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

AKEEAGOK, The A-392-2025
Hon./L’hon. David

Minister of Energy under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de ’Energie en vertu de la Loi sur I’ Assemblée législative et le Conseil exécutif :

KOONOO, The Hon./L’hon. A-403-2025
Brian

Minister of Environment under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de ’Environnement en vertu de la Loi sur I’ Assemblée législative et le Conseil exécutif :

KOONOO, The Hon./L’hon. A-402-2025
Brian

Effective date/
Date d’entrée en
fonctions

2025-11-20

2025-11-20

2025-11-20

Minister of Executive and Intergovernmental Affairs under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de ’Exécutif et des Affaires intergouvernementales en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil

exécutif :
MAIN, The Hon./L’hon. John A-382-2025

Minister of Family Services under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre des Services a la famille en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HEALEY AKEAROK, The A-396-2025
Hon./L’hon. Gwen

Minister of Finance under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre des Finances en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

MAIN, The Hon./L’hon. John A-387-2025

Minister of Health under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de la Santé en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

BREWSTER, The Hon./L’hon. A-394-2025
Janet Pitsiulaaq

Minister responsible for Homelessness under the Legislative Assembly and Executive Council Act:

Ministre délégué(e) aux Sans-abri en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HEALEY AKEAROK, The A-398-2025
Hon./L’hon. Gwen

Minister of Human Resources under the Legislative Assembly and Executive Council Act:

Ministre des Ressources humaines en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

TATTUINEE, The A-408-2025
Hon./L’hon. Annie

Minister responsible for Immigration under the Legislative Assembly and Executive Council Act:

2025-11-20

2025-11-20

2025-11-20

2025-11-20

2025-11-20

2025-11-20

Ministre responsable de I’Immigration en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

MAIN, The Hon./L’hon. John A-383-2025

2025-11-20



Effective date/
Date d’entrée en
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Minister responsible for Indigenous Affairs under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre délégué(e) aux Affaires autochtones en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

MAIN, The Hon./L’hon. John A-384-2025 2025-11-20

Minister of Justice under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre de la Justice en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HICKES, The Hon./L’hon. A-390-2025 2025-11-20
George

Minister responsible for Labour under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable du Travail en vertu de la Loi sur I’Assemblée Iégislative et le Conseil exécutif :

HICKES, The Hon./L’hon. A-391-2025 2025-11-20
George

Minister of Languages under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre des Langues en vertu de la Loi sur I’Assemblée Iégislative et le Conseil exécutif :

KOONOO, The Hon./L’hon. A-401-2025 2025-11-20
Brian

Minister responsible for Mines under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable des Mines en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

SIMAILAK, The Hon./L’hon. A-406-2025 2025-11-20
Craig

Minister responsible for Nunavut Arctic College under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable du Collége de I’Arctique du Nunavut en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil
exécutif :

AKEEAGOK, The A-393-2025 2025-11-20
Hon./L’hon. David

Minister responsible for the Nunavut Housing Corporation under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable de la Société d’habitation du Nunavut en vertu de la Loi sur I’Assemblée Iégislative et le Conseil
exécutif :

LYALL, The Hon./L’hon. A-404-2025 2025-11-20
Cecile Nelvana

Minister responsible for Poverty Reduction under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable de la Réduction de la pauvreté en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HEALEY AKEAROK, The A-411-2025 2025-11-20
Hon./L’hon. Gwen

Minister responsible for the Qulliq Energy Corporation under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable de la Société d’énergie Qulliq en vertu de la Loi sur I’ Assemblée Iégislative et le Conseil exécutif :

HEALEY AKEAROK, The A-399-2025 2025-11-20
Hon./L’hon. Gwen



Effective date/
Date d’entrée en
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Titulaire Lieu de résidence N° de nomination Durée du mandat

Minister responsible for the Qulliq Energy Corporation under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable de la Société d’énergie Qulliq en vertu de la Loi sur I’ Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HEALEY AKEAROK, The A-399-2025 2025-11-20
Hon./L’hon. Gwen

Minister responsible for Seniors under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable des ainés en vertu de la Loi sur I’ Assemblée législative et le Conseil exécutif :

MAIN, The Hon./L’hon. John A-385-2025 2025-11-20

Minister responsible for the Status of Women under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre délégué(e) a la Condition féminine en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

HEALEY AKEAROK, The A-397-2025 2025-11-20
Hon./L’hon. Gwen

Minister responsible for Suicide Prevention under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable de la Prévention du suicide en vertu de la Loi sur I’ Assemblée législative et le Conseil exécutif :

BREWSTER, The Hon./L’hon. A-395-2025 2025-11-20
Janet Pitsiulaaq

Minister responsible for Trade under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable du Commerce en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

SIMAILAK, The Hon./L’hon. A-407-2025 2025-11-20
Craig

Minister of Transportation and Infrastructure Nunavut under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre des Transports et de ’infrastructure du Nunavut en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative et le Conseil
exécutif :

HICKES, The Hon./L’hon. A-389-2025 2025-11-20
George

Minister responsible for the Utility Rates Review Council under the Legislative Assembly and Executive Council Act:
Ministre responsable du Conseil d’examen des taux des entreprises de service en vertu de la Loi sur I’Assemblée législative
et le Conseil exécutif :

MAIN, The Hon./L’hon. John A-386-2025 2025-11-20

Minister responsible for the Workers’ Safety and Compensation Commission under the Legislative Assembly and Executive
Council Act:

Ministre responsable de la Commission de la sécurité au travail et de I’'indemnisation des travailleurs en vertu de la Loi sur
I’Assemblée législative et le Conseil exécutif :

TATTUINEE, The A-409-2025 2025-11-20
Hon./L’hon. Annie
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CORONERS ACT—Chief Coroner for Nunavut
LOI SUR LES CORONERS—coroner en chef pour le Nunavut

SAGADRACA, Esteven Khen A-364-2025 2025-09-16 A-170-2022

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT—Chief Environmental Protection Officer
LOI SUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT—directeur ou directrice de la protection de 1'environnement

ENO, Robert Virgil A-370-2025 2015-04-18 A-446-2009

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT—Deputy Chief Environmental Protection Officer

LOI SUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT—directeur adjoint ou directrice adjointe de la protection de
I'environnement

ENO, Robert Virgil A-371-2025 2015-04-18 A-269-2008

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT—Deputy Chief Environmental Protection Officer

LOI SUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT—directeur adjoint ou directrice adjointe de la protection de
I'environnement

LOWE, Kristi A-372-2025 2025-08-17 A-243-2011

NUNAVUT HOUSING CORPORATION ACT—Member of the Coral Harbour housing authority
LOI SUR LA SOCIETE D’HABITATION DU NUNAVUT—membre de la Société d’habitation de Coral Harbour

ANGOOTEALUK, Hannah A-369-2025 2025-11-18 A-007-2023
QULLIQ ENERGY CORPORATION ACT—Director of the Board of Directors of the Qulliq Energy Corporation

LOI SUR LA SOCIETE D’ENERGIE QULLIQ—directeur ou directrice du Conseil d’administration de la Société
d’énergie Qulliq

MIKE, Johnny A-410-2025 2025-09-27 A-211-2024
2025-12-23 Vol. 27, No. 12/Vol. 27, n°12
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Custom Adoption Commissioner under the Aboriginal Custom Adoption Recognition Act:
Commissaire a I’adoption en vertu de la Loi sur la reconnaissance de ’adoption selon les coutumes autochtones :

AARUAQ, Sally Baker Lake A-412-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
APSAKTAUN, Beatrix Kugaaruk A-413-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
IDLOUT, Lallie Resolute Bay A-414-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
KAUTUK, Jocelyn Clyde River A-415-2025 3 years/ 3 ans 2025-11-30
KILABUK, Hanna Iqaluit A-416-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
KUBLU, Samantha Iqaluit A-417-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
MACCALLUM, Cecilia Rankin Inlet A-418-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
METUQ, Rosemary Qikiqtarjuaq A-419-2025 3 years/ 3 ans 2025-11-25
NULUK, Darlene Naujaat A-420-2025 3 years/ 3 ans 2025-12-15
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Superintendent of Licensing under the Cannabis Act:

Surintendante des licences ou surintendant des licences en vertu de la Loi sur le cannabis :

SCOTT, Tania Iqaluit A-429-2025 2025-12-13

Acting Chief Coroner for Nunavut under the Coroners Act:

Coroner en chef intérimaire en vertu de la Loi sur les coroners :

VARGAS, Maria Avelyn  Iqaluit A-423-2025 1 year/ 1 an 2025-11-27

Acting Fire Marshal under the Fire Safety Act:

Commissaire aux incendies intérimaire en vertu de la Loi sur la sécurité-incendie :

CAMPBELL, Erik Iqaluit A-426-2025 2025-12-01 — 2025-12-01

2026-02-28

Assistant Fire Marshal under the Fire Safety Act:
Commissaire adjoint aux incendies ou commissaire adjointe aux incendies en vertu de la Loi sur la sécurité-incendie :

CAMPBELL, Erik Iqaluit A-427-2025 2025-09-09 — 2025-09-09
2025-11-30

For the whole of Nunavut, as a person to act on behalf of the Commissioner and the Minister for the purposes of
sections 16, 17 and 19 under the Mental Health Act:

Pour ’ensemble du Nunavut, une personne chargée d’appliquer au nom du commissaire et du ministre les articles 16, 17
et 19 en vertu de la Loi sur la santé mentale :

RAMADAN, Kamala Iqaluit A-430-2025 2025-12-18

REVOCATIONS / REVOCATIONS

Revocation no./ Appointment no./
Name/ Nom o , . Date/ Date ? P .
N° de révocation N° de nomination

CANNABIS ACT—Superintendent of Licensing
LOI SUR LE CANNABIS—surintendante des licences ou surintendant des licences

CASEY, Hillary A-428-2025 2025-12-13 A-208-2022

CORONERS ACT—Acting Chief Coroner for Nunavut
LOI SUR LES CORONERS—coroner en chef intérimaire pour le Nunavut

FOOTE, Michael A. A-421-2025 2025-11-04 A-365-2025

CORONERS ACT—Deputy Chief Coroner for Nunavut
LOI SUR LES CORONERS—coroner en chef adjoint pour le Nunavut

VARGAS, Maria Avelyn A-422-2025 2025-11-27 A-258-2022

FIRE SAFETY ACT—Acting Fire Marshal
LOI SUR LA SECURITE-INCENDIE—commissaire aux incendies intérimaire

GERVALIS, Michelle A-424-2025 2025-12-01 A-368-2025

FIRE SAFETY ACT—Fire Marshal
LOI SUR LA SECURITE-INCENDIE—commissaire aux incendies

MCGEAN, A. Stephen A-425-2025 2025-12-01 A-232-2025
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Director of Child and Family Services under the Child and Family Services Act:
Directeur ou directrice des services a I’enfance et a la famille en vertu de la Loi sur les services a l'enfance et a la famille :

LESLIE, Megan Iqaluit A-013-2026 2026-01-26

Member of the Coral Harbour Housing Authority under the Nunavut Housing Corporation Act:
Membre de 1'Office d'habitation de Coral Harbour en vertu de la Loi sur la Société d’habitation du Nunavut :

EETUK, Amouyah Coral Harbour A-015-2026 3 years/ 3 ans 2026-02-15

NAKOOLAK, Kidlapik Coral Harbour A-016-2026 3 years/ 3 ans 2026-01-02

PEE NAKOOLAK, Coral Harbour A-017-2026 3 years/ 3 ans 2026-01-02
Loretta

Chief Public Health Officer under the Public Health Act:
Administrateur ou administratrice en chef de la santé publique en vertu de la Loi sur la santé publique :

AGYEMANG, Dr. Ekua Iqaluit A-011-2026 5 years/ 5 ans 2026-01-13
Amponsah

Member of the Qulliit Nunavut Status of Women Council under the Qulliit Nunavut Status of Women Council Act:
Membre du conseil Qulliit de la condition féminine du Nunavut en vertu de la Loi sur le conseil Qulliit de la condition
féminine du Nunavut :

CARRIERE, Sarah Iqaluit A-006-2026 3 years/ 3 ans 2026-01-12
KAVIOK, Ruth Arviat A-002-2026 3 years/ 3 ans 2025-10-12
KOTIERK, Jukipa Iqaluit A-009-2026 3 years/ 3 ans 2025-10-12
PADUA, Ericka Iqaluit A-004-2026 3 years/ 3 ans 2026-01-12
SIGURDSON, Kathleen Iqaluit A-005-2026 3 years/ 3 ans 2026-01-12

Vice-President of the Qulliit Nunavut Status of Women Council under the Qulliit Nunavut Status of Women Council Act:
Vice-présidente ou vice-président du conseil Qulliit de la condition féminine du Nunavut en vertu de la Loi sur le conseil
Qulliit de la condition féminine du Nunavut :

KAVIOK, Ruth Arviat A-003-2026 3 years/ 3 ans 2025-10-12
KOTIERK, Jukipa Iqaluit A-008-2026 3 years/ 3 ans 2025-10-12

Deputy Surintendent of Wildlife under the Wildlife Act:
Surintendante adjointe ou surintendant adjoint de la faune en vertu de la Loi sur la faune et la flore :

KIGUTAQ, Neil Edward ~ Iqaluit A-001-2026 1 year/ 1 an 2025-10-21

REVOCATIONS / REVOCATIONS

Revocation no./ Appointment no./
WNETHE N N° de révocation LD IR N° de nomination

CHILD AND FAMILY SERVICES ACT—Director of Child and Family Services
LOI SUR LES SERVICES A L'ENFANCE ET A LA FAMILLE—directeur ou directrice des services a I’enfance
et a la famille

PREVOST, Colette A-012-2026 2026-01-26 A-222-2025



Revocation no./ Date/ Date Appointment no./

Name/ Nom , . L.
N° de révocation N° de nomination

PUBLIC HEALTH ACT—Deputy Chief Public Health Officer
LOI SUR LA SANTE PUBLIQUE—sous-administratrice ou sous-administrateur en chef de la santé publique

AGYEMANG, Dr. Ekua A-010-2026 2026-01-13 A-038-2024
Amponsah

QULLIIT NUNAVUT STATUS OF WOMEN COUNCIL ACT—Member of the Qulliit Nunavut Status of Women
Council

LOI SUR LE CONSEIL QULLIIT DE LA CONDITION FEMININE DU NUNAVUT—membre du conseil Qulliit
de la condition féminine du Nunavut

CARRIERE, Sarah A-014-2026 2026-01-12 A-006-2026
TAPTUNA, Joanne A-007-2026 2026-01-12 A-251-2023
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